
Это действительно телка, нажимающая на дверной звонок.Узумаки Наруто в черной рамке
мира не только не является хвостом журавля, но и его успехи не уступают Учига Саске,
который занимает первое место в классе? Он даже превзошел уровень Учига
Саске.Современники Узумаки Наруто были озадачены, шокированы и глупо растеряны.
Иллюзия! Изображения, появляющиеся на этом экране, должны быть в головах всех под
гипнозом.【Дзынь!】 【Поздравляем Узумаку Наруто с правильным ответом и с наградой за
бросок сюрикена Учига.】Учига Фугаку: "..." Учига Обито: "..." Учига Саске: "..."Ладно! На этот
раз Узумаки Наруто достиг такого же уровня броска сюрикена, как и Саске. Сэнджу
Хашираме: "О? Мадара, ваш клан Учига так хорошо бросает сюрикены?" Учига Мадара: "Хаши,
не будь глупым, наш клан Учига не только хорош в броске сюрикена."В мире Чистого Земли.
Учига Мадара нахмурился. Насколько низко пал клан Учига? Разве они могут достичь только
этого уровня?Учига Саске: "Не может быть, Наруто он..." Учига Фугаку: "Саске, это Узумаки
Наруто из другого мира, не переживай слишком сильно, ты и сам прекрасно справился." 【"Ты
выступил очень хорошо, это..."】 【Ирука несколько раз неловко засмеялся.】 [Как учителю, ему
очень нравятся талантливые дети, такие как Наруто.] [Но положение противника вызывает у
него жалость.] [На некоторое время Ирука оказался в dilemma, и, не слишком хваля, мог лишь
позволить Наруто отступить.] 【Узумаки Наруто не переживал и медленно вернулся к толпе.】
【"Неплохо! Не ожидал, что ты такой сильный."】 【"Я думал, ты, как и мы, не очень
мотивирован."】 Нара Шикамару и Акимити Чоджи подошли к Наруто и также были удивлены
его успехами. [Я думал, ты такой же, как и мы, но не ожидал, что ты, шестой по счёту,
окажешься мастером.] Яманака Ино: "Пффт! Шикамару и Чоджи из того мира почти такие же,
как здесь, нет, они должны быть точно такими же." Нара Шикамару: "Неужели это чепуха?"
Акимити Чоджи: "Я чувствую, что, кроме Наруто, остальные не так сильно изменились."
Темари: "Так вы двое всегда были среди тех, кто не проявляет мотивации?" Нара Шикамару:
"Это не обязательно так. Возможно, мы в том мире вдохновимся Наруто и станем более
мотивированными." Яманака Ино: "Нет, нет, нет, это совершенно невозможно. Саске в этом
мире всегда был выдающимся, и я не видела, чтобы вы двое сильно старались." Нара
Шикамару: "..."Нара Шикамару: "Разве нельзя немного сохранить лицо?" 【Узумаки Наруто
просто вежливо улыбнулся в ответ Шикамару и Чоджи.】 【В его сознании возникла картинка с
обучением броску сюрикена.】 [Для Наруто его маленький разрушающийся дом не вызывает
чувства принадлежности.] [С тех пор как Третий Хокаге съел его жареную рыбу, деньги,
присланные теми маскированными людьми, кажутся увеличившимися.] [Но Узумаки Наруто
трудно растратить. ] [Задняя гора деревни Коноха более похожа на его дом, где он тренируется
и ест вместе.] [Пока он случайно не встретил человека с косичками.] [Вот это да!] [Этот
человек бросал сюрикены так впечатляюще, что глаза Узумаки Наруто заблестели.] 【Это
единственный человек, которого он видел, бросающего сюрикены с такой красотой.】
[Противостоя своему отвращению к жителям деревни, Узумаки Наруто сам решил подойти к
нему.] 【"Можешь научить меня бросать сюрикены?"】 [К сожалению, в момент, когда человек с
косичками увидел Наруто, он на мгновение испугался и исчез, не задерживаясь. ] [Сначала
Узумаки Наруто почувствовал сильное разочарование.] [Потому что никто не смел подойти к
нему, но человек с косичками был другим, его глаза не выражали отвращения или
равнодушия, а лишь незаметный страх.] [К удивлению Наруто, на следующий день человек с
косичками снова пришёл к нему.] [Однако его одежда была похожа на маскированного
человека, который давал ему деньги.] [Конечно, неважно, кто вы, главное — стать сильнее.]
Толпа: "..." Учига Саске: "..." Организация Акацуки. Все замолчали на некоторое время.
Оказывается, есть причина, по которой Узумаки Наруто в том мире стал сильнее. Я думал, что
это гений, но не ожидал, что это результат его собственных усилий. Пейн: "Итачи, кажется,
тот, кто научил Наруто бросать сюрикены, похож на тебя." Дейдера: "Босс, будь уверен, не
смотри на того парня с косичками, я могу сразу сказать, это Учига Итачи." Хошигаки Кисаме:
"Получается, мистер Итачи научил его, так что это не удивительно." Учига Итачи: "..."Учига
Итачи выглядит спокойным, но на самом деле он в панике. В другом мире он стал учителем



броска сюрикена Узумаки Наруто? Разве это не ускоряет гибель клана Учига? Невозможно!
Появление Учига Итачи вызвало ещё больший шок, и руководство деревни Коноха дрожало.
Подвергать клан Учига Джинчурики Девятихвостого? Кто, черт возьми, придумал эту плохую
идею? Учига Фугаку: "Не ожидал, что Учига Итачи из того мира будет контактировать с
Джинчурики Девятихвостого." Учига Микото: "Фугаку, дело не так просто, как ты думаешь.
Разве ты не заметил, как Итачи испугался, когда снова увидел Наруто?" Ороchimaru: "Хе-хе, у
Третьего Хокаге такая большая душа в эмоциональном плане?" Сараутоби Хирузен: "Закрой
свой рот, Орошимару, ты ничего не понимаешь." 【В офисе Хокаге.】 【Сараутоби Хирузен
смотрел на хрустальный шар в своих руках и с удовлетворением кивнул: "Наруто выступил
очень хорошо, Итачи, это всё благодаря тебе."】 [Учига Итачи, в костюме Анбу,
полунаколенился перед Сараутоби Хирузеном: "Нет, Третий, в основном это талант Наруто и
его собственные усилия."] [Итачи не стал много говорить.] [Сначала он не ожидал, что
Узумаки Наруто, будучи Джинчурики, будет прятаться на задней горе, тем более что тот
инициативно заговорит с ним.] [Учига Итачи был в ужасе, поскольку положение другого
человека было очень деликатным — он также был членом клана Учига.] [В наши дни
отношения между деревней Коноха и кланом Учига очень натянуты, а Джинчурики
Девятихвостого пришёл к нему первым. Если эта информация дойдет до руководства Конохи,
решить этот вопрос будет ещё сложнее.] [В отчаянии Учига Итачи в тот же миг побежал к
Сараутоби Хирузену и сообщил о происшествии.] 【Сараутоби Хирузен выслушал, подумал и
впервые позволил Итачи обучать Узумаки Наруто.】 [В конце концов, как Хокаге, Сараутоби
Хирузен не хотел, чтобы его Джинчурики стали лишь маскотом деревни.] [Узумаки Наруто на
самом деле хочет стать сильнее, и это ничто иное, как предел желаемого.] 【Тук-тук-тук!】
[Слышится стук в дверь. ] [Судя по силе стука, Сараутоби Хирузен сразу же понял, кто
приходит, не раздумывая. ] 【"Итачи, отойди на время."】 【"Да!"】 【Учига Итачи мгновенно
уходит.】 [В следующую секунду, прежде чем Сараутоби Хирузен успел заговорить, дверь офиса
была распахнута.] 【Перед Сараутоби Хирузеном с серьезным выражением лица появился
одноглазый старик с посохом.】
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